MEMORIA
DE ACTIVIDADES

Federacion Vasca de
Asociaciones de Personas Sordas



Estimados/as amigos/as:

Un afio mas os presentamos la memoria de actividades de Euskal
Gorrak, correspondiente a 2014. A pesar de la situacién econémica
que estamos viviendo a nivel global, Euskal Gorrak ha conseguido
durante 2014 afianzar servicios de importante valor estratégico e
indispensables para las personas sordas, como el Servicio de
Intérpretes de Lengua de Signos, el Servicio ABIAN (Empleo y
Formacién) y otros programas como Eutsi (Programa para el fomento
del asociacionismo) y Zeinu Telebista. Ademas, hemos conseguido
aumentar el porcentaje de autofinanciacién, uno de los objetivos
clave que nos marcamos el pasado ejercicio. Todo ello, ha revertido
positivamente en la atencién que prestamos a nuestras personas
usuarias, ya que hemos podido dotar de mayor estabilidad a nuestros
servicios y mejorar la calidad de los recursos que ofrecemos. En
concreto, cabe destacar la disminuciéon de los servicios de
interpretacién denegados y el aumento de servicios cubiertos en
comparacion con el afio pasado.

En cuanto a la organizacién de eventos, 2014 ha sido un afio muy
especial, en el que la Comisién de Juventud ha ido afianzando su
actividad. De hecho, en febrero celebré el | Foro de Juventud Sorda
del Pais Vasco y en junio volvié a organizar el Il Encuentro de
Juventud Sorda en Barria. Por otro lado, y como cada afio, Euskal
Gorrak también participé en la celebracién del Dia Internacional de
las Personas Sordas organizado en Tolosa el 29 de septiembre.

Pero sin lugar a dudas, cabe destacar los eventos celebrados el 21y
22 de noviembre en los que Euskal Gorrak acogié a los y las
representantes del movimiento asociativo a nivel estatal. Ese fin de
semana tuvo lugar la Conferencia de Presidentes y Presidentas de la
CNSE en la sede de la Biblioteca Foral de Bizkaia. A ella acudieron los
maximos representantes de las federaciones y asociaciones

territoriales del Estado, que conté con el apoyo-de las autoridades
territoriales ya que tuvimos el placer de contar con una recepcién por
parte del Diputado General de Bizkaia,José Luis Bilbao y de la
Diputada Foral de Accién Social, Pilar Ardanza.

Aprovechando la visita de los y las representantes de las federaciones
autondmicas y de la presidenta‘de la CNSE, Concha Diaz, el sdbado
22 de noviembre organizamos'en Bilbao la Il Jornada del Movimiento
Asociativo de las Personas Sordas de Euskadi en la que participaron
90 personas. Ademds de una mesa redonda sobre el movimiento
asociativo en otras comunidades, contamos con la participacién de
Sergio Murillo, de la Diputacién Foral de Bizkaia, que hablé sobre
cémo atiende la Diputacién a las personas con discapacidad, Jorge
Sanchez, de la Fundacién CNSE, gue nos ha explicé el servicio SVisual
y Alfredo Gémez, presidente de la FAAS y miembro de la EUD, que
ofrecié una ponencia sobre el movimiento asociativo a nivel Europeo.
Una vez finalizada la jornada tuvo lugar la entrega del Premio
CERMIl.es a Félix Pinedo, presidente de Honor de la CNSE de manos
del Presidente del CERMI Luis Cayo, en reconocimiento del trabajo en
favor de las personas sordas y de la conquista de derechos para el
colectivo.

En la jornada contamos también con la presencia de destacados
miembros del movimiento asociativo como Fernando Pascual,
Carmen Igal y Jesus Ayerra, que pudieron acompafiar a Félix Pinedo
en la recogida del premio y realizar un breve discurso para las
personas que participaron en la jornada.

Para concluir quisiera dejar constancia de que todo el trabajo que
mostramos en esta memoria no hubiera sido posible sin la voluntad y
el esfuerzo solidario de las personas que forman parte de Euskal
Gorrak. Gracias a quienes nos habéis acompafiado durante este afio
y habéis luchado con nosotros/as para construir una sociedad mas
igualitaria y participativa.

Un cordial saludo a todos y todas,

Alvaro Ortega Abajas
Presidente de Euskal Gorrak



Euskal Gorrak es una entidad no lucrativa representativa y coordinadora de las Asociaciones de Personas Sordas adultas de la Comunidad
Auténoma Vasca, cuya estructura y funcionamiento responden a un modelo que pretende potenciar el equilibrio territorial reduciendo y
compensando el desigual desarrollo de las asociaciones locales, a fin de que las Personas Sordas vascas tengan acceso a un nivel de servicios
minimos en todo el territorio vasco.

NUESTRA MISION

Conseguir la normalizacién y la participacion activa de las personas sordas en la sociedad y fomentar el movimiento asociativo desde una
perspectiva de equilibrio territorial.

NUESTRA VISION

Ser una entidad de referencia para las personas sordas, las administraciones publicas y la sociedad en general, siendo reconocida como la
entidad representativa de las personas sordas de la Comunidad Auténoma del Pafs Vasco.

NUESTROS VALORES

> Sentimiento y defensa de la Cultura y Comunidad Sorda.

> Transparencia informativa.

> Trabajo en equipo.

> Fomento de la igualdad de género.

> Participaciéon democratica a través de la Asamblea General.

> BUsqueda de fortalezas a través de la colaboracién, intercambio de informacién y realizacién de actividades conjuntas con
otras entidades afines.

> Autonomia: personalidad juridica propia y capacidad plena de obrar.

> lgualdad de derechos entre las Personas Sordas y Oyentes.

> Plena integracién y participacion consciente de las Personas Sordas de la CAPV en la sociedad.

> Respeto por el medio ambiente.

> Fomento del trilinglismo: euskera, castellano y lengua de signos.



>Asoc. de Per. Sordas de Alava “Arabako Gorrak”
>Asoc. de Per. Sordas de Basauri “Basauriko Gorrak”

>Asoc. de Per. Sordas de Tolosaldea-Goierri (*Gainditzen”)
. >Asoc. de Per. Sordas y Signantes de Bilbao “Bizegor”
Asamblea Asociaciones
General Afiliadas
g > :
Junta Conferencia

Directiva de

Presidentes

> Educaciény Lengua de Signos

> Juventud Sorda

> Mujer Sorda

> Personas Mayores

> Cultura

> Actividades para la Infancia y Familia
> Accesibilidad y Nuevas Tecnologias
>Empleo y Formacién

> Intérpretes de Lengua de Signos

> Personas Sordas Extranjeras
>LGTB

> Presidencia

> Secretarfa General
> Tesoreria
Presidencia > Vocalfa General

Equipo
Técnico




4.

SEDE PRINCIPAL ZEINU.TV Y FORMACION DELEGACION DE GIPUZKOA
C/Hurtado de Amézaga, 27, 6° C/Hurtado de Amézaga, 27, 9°, departamentos 4,5y 6 C/Okendo, 2, Bajo
48008 Bilbao 48008 Bilbao 20004 Donostia-San Sebastian

Durante 2014, Euskal Gorrak ha mantenido vinculos de trabajo con entidades publicas y privadas y de representacion en diferentes foros de
caracter institucional en defensa de los derechos y la mejora en la calidad de vida de las Personas Sordas.

ENTIDAD TIPO DE VINCULO
Basauriko Gorrak (Asociacion de - Socio Activo.
Personas Sordas de Basauri) - Compartir recursos.

- Gestion de programas.

Socio Activo.
Compartir recursos.

Bizegor (Asoc. de Per. Sordas y :
Signantes de Bilbao) :

- Gestion de programas.
Arabako Gorrak (Asogiacic’)n de - Socio Activo.
Personas Sordas de Alava) - Compartir recursos.

Gestion de programas.
Gainditzen (Asociacion de Personas - Socio Activo.

Sordas de Tolosaldea) - Compartir recursos.
- Gestion de programas.



CNSE (Confederacion Estatal de
Personas Sordas)

- Afiliacién.
- Colaboracién en el movimiento asociativo estatal de las personas sordas.

- Fortaleza conjunta en el ambito estatal.
- Gestion conjunta de programas.

Diversas Asociaciones y
Federaciones de Personas Sordas de
ambito estatal

Otras entidades relacionadas con el
colectivo de Personas Sordas

EDEKA (Consejo Vasco de
Representantes de Personas con
Discapacidad)

Gobierno Vasco - Departamento de
Educacién, Politica Linglistica y
Cultura

Gobierno Vasco - Departamento de

Empleo y Politicas Sociales

Gobierno Vasco - Departamento de
Educacidn, Politica Linglistica y
Cultura

UPV-EHU (Universidad del Pais
Vasco)

SOS DEIAK .

Diputacion Foral de Bizkaia-Accion
Social

Mesa EcA: Foro para el empleo con :
apoyo en Euskadi

BOLUNTA (Agencia para el
Voluntariado y las Asoc. de Bizkaia)

EGK (Euskadiko Gazteriaren Kontseilua Y
/ Consejo Vasco de Juventud)

- Consultas e intercambio de informacion.

- Consultas e intercambio de informacion.

- Miembro del Consejo.

- Miembro de la Comision de seguimiento de la escolarizacién del

alumnado con sordera.

- Miembro del Consejo Vasco de Accesibilidad.

- Centro formador de alumnado en practicas del CFGS de ILS.

- Centro formador de alumnado en précticas de los Grados de

Comunicacién Audiovisual y Relaciones Publicas y Periodismo.

Convenio SILS (Servicio Vasco de Intérpretes de Lengua de Signos):
creacion de un sistema de solicitud de servicios de emergencia accesible.

Participacion en el Proceso de dialogo con el lll Sector.

Miembro de la mesa.

Colaboracion para la organizacion de eventos y actividades de
formacion y voluntariado.
Formacion para ONL's.

Colaboracion para la afiliacion de la Comision de Juventud Sorda de
Euskal Gorrak.



A través de la red de asociaciones, Euskal Gorrak presta servicio a todas las personas sordas de la Comunidad Auténoma Vasca. Gracias a la
financiacion de entidades publicas y privadas y de los propios fondos generados por nuestra entidad, conseguimos atender una media de
4.000 demandas al afio en los servicios de caracter permanente, como el Servicio de Intérpretes de Lengua de Signos y el Servicio de Empleo
y Formacién.

Ademas, Euskal Gorrak desarrolla otros programas de cardcter temporal que atienden tanto a personas sordas como a sus familiares,
profesionales y entidades que necesitan algun tipo de informacién, formacién o asesoramiento relacionado con la discapacidad auditiva.

SERVICIO DE INTI'ERPRETES DE LENGUA DE SIGNOS v
GUIAS INTERPRETES DE PERSONAS SORDOCIEGAS

Mediante este servicio, Euskal Gorrak proporciona a las personas sordas el acompafiamiento del/la Intérprete de lengua de signos para la
realizacién de gestiones de caracter personal: consultas médicas y hospitalarias, bisqueda activa de empleo y centros de trabajo, consultas a
distintos profesionales, gestiones en los Tribunales de Justicia y Asesorias Juridicas, tramitacién de documentos y otros. De esta forma, se
consigue que las personas sordas y sordociegas puedan realizar sus gestiones personales de forma auténoma y sin ningun tipo de barrera de
comunicacion. Todos estos servicios tienen cardcter de gratuidad para las Personas Sordas y para las entidades publicas o privadas que
participan en su financiacion.

Durante 2014, Euskal Gorrak ha prestado un total de 2.666 servicios de interpretacién en los tres territorios de la Comunidad.
Del total de servicios realizados, se agrupan por &mbitos en porcentaje seglin se muestra en el grafico:

Médicos Adm. Publica Formacion
34,8% 11,4%

Telefénicos Otros Juridicos
20,60/0 7,2% 3%
Personales Laborales Religiosos

0,2%




En la siguiente tabla, se
ofrecen los detalles del
numero de servicios
realizados desagregados
por territorios y el total.

Como se puede apreciar,
se han realizado un total
de 2.666 servicios de
interpretacion.

Aln asi, la demanda de
servicios ha sido mayor
que la disponibilidad de
profesionales para realizar
la cobertura, por lo que a
lo largo de 2014 han
guedado sin atender 170
servicios.

No obstante, este afio se
han atendido 44 servicios
mas que en 2013 y se ha
conseguido reducir la cifra
de servicios denegados.

- Persona SORDA | Persona SORDOCIEGA TOTAL TOTAL TOTAL DENECADOS
mm m m USUARIOS/AS DEMANDA REALIZADOS

Totates | a0 | 726 | 68 | 7 | 1205 | té2z | 1295 | 27 |

- TOTAL TOTAL TOTAL
“ USUARIOS/AS |  DEMANDA REALIZADOS | DENEGADOS

Persona SORDA | Persona SORDOCIEGA
omore ] wr | omore | o |

ToTaLes _f300]s2ar ] o | 2 ] 623 | 647 | 623 | 23 ]



GIPUZKOA Persona SORDA ] Persona SORDOCIEGA TOTAL TOTAL TOTAL DENECADOS

ENERO AT 1 0 2
FEBRERO 30 20 2 0 52 52 52 0
MARZO 46 27 0 0 73 74 73 1
ABRIL 34 29 1 0 64 66 64 2
MAYO 35 30 0 0 65 69 65 4
JUNIO 21 39 2 0 62 68 62 6
JULIO 32 26 0 0 58 58 58 0
AGOSTO 6 43 0 0 49 49 49 0
SEPTIEMBRE 59 54 2 0 15 15 14 1
OCTUBRE 32 4 0 0 73 73 73 0
NOVIEMBRE 14 45 0 0 59 59 59 0
DICIEMBRE 29 = 25 0 1 55 55 52 3

rotates 352 lson 8 J 1 ] 752 | 767 | 748 | 19 |

TOTALES Persona SORDA J Persona SORDOCIEGA TOTAL TOTAL TOTAL DENECADOS
m m m m USUARIOS/AS [ DEMANDA REALIZADOS

ENERO 99 126 N 2 238 265 238

FEBRERO 109 142 6 2 259 275 259 16
MARZO 130 134 4 (0] 268 285 268 17
ABRIL 99 108 6 0 213 222 213 9
MAYO 103 13 6 1 223 241 223 18
JUNIO 81 149 9 1 240 257 240 17
JULIO 78 86 5 1 170 171 170 1
AGOSTO 40 92 5 0 137 145 137 8
SEPTIEMBRE 131 (55 5 0] 291 312 290 22
OCTUBRE 105 133 8 1 247 262 247 15
NOVIEMBRE 85 17 8 0 210 219 210 9
DICIEMBRE 86 83 3 2 174 182 171 "




TIEMPOS DE EJECUCION DE SERVICIOS EN EL PERIODO ENERO A DICIEMBRE DE 2014

TERRITORIO TIEMPO SERVICIOS TIEMPO DESPLAZAMIENTO TIEMPO TOTAL % TIEMPO
58.805 minutos (980 horas 7.385 minutos (1.123 horas) 126.190 minutos (2.103 horas, 1horay 37 min / servicio
8.8 (980 h ) 67.38 ( h ) 126 ( h ) h /
= - b o4
BIZKAIA 1285 Media: 45 min / servicio Media: 52 min / servicio zﬂeﬁ;?{; hora'y 37 min/ ‘5*202 Zig’gfg‘gamiento
25.812 minutu (430 horas 22.767 minutos (379 horas 48.579 minutos (809 horas, 1horay 4 min/ servicio
8 ( h ) 67 mi ( h ) 8 i (809 h ) h in/ ici
. p v ici
GIPUZKOA 748 Media: 34 min / servicio Media: 30 min / servicio gﬂeer(\?il?ig horay 4 min/ 230//,: ggg\gf;gamiento

39.500 minutu (658 horas) 28.730 minutos (478 horas)  68.230 minutos (1.137 horas) 1 h08ra y 49 min / servicio
ARABA 62 L ) . L ) . ia: i 57,8% servicio
3 Media: 1h 3 min / servicio Media: 46 min / servicio gﬂeers;?ic: horay 49 min / 42,2% desplazamiento

Para la prestacién del servicio contabilizamos como tiempo de realizacién el tiempo de ejecucién del propio servicio de interpretacién y los
tiempos de desplazamiento hasta que la intérprete regresa a la oficina o finaliza el servicio (en caso de continuidad con otro). El tiempo de
desplazamiento hasta el lugar del servicio es fundamental, ya que garantiza que la intérprete pueda realizar mas o menos servicios durante
una jornada. En este sentido, los tiempos de desplazamiento son diferentes en los tres territorios debido a que en cada provincia la poblacién
sorda se distribuye de una manera.

En los casos de Bizkaia y Gipuzkoa la poblacién de haya muy dispersa, por lo que el tiempo de desplazamiento para la prestacién de un servicio
fuera del nucleo de Donostia o Bilbao aumenta considerablemente. En el caso de Alava la poblacidn se halla concentrada casi en su totalidad
en el entorno de Vitoria-Gasteiz, por lo que se pueden realizar més servicios durante una misma jornada.

En total se han realizado 2.666 servicios en los tres territorios, con una duracién de 4.049 horas y una media de duracién por servicio de 1 hora
y 31 minutos, con desplazamiento incluido.



ABIAN (SERVICIO DE ORIENTACION PARA EL EMPLEO Y LA FORMACION)

Abian se encarga de la coordinacién de los Servicios de Intermediacién Laboral para Personas Sordas existentes en el Pais Vasco y de la gestion
de una red de empleo comun a los tres territorios. Ademas se encarga de la difusiéon y matriculacion de las Personas Sordas en los cursos de
Formacién Profesional Ocupacional y Continua ofertados por el Gobierno Vasco mediante Lanbide y Hobetuz y de aportar los recursos necesa-
rios para que éstos sean accesibles, mediante la figura del Intérprete de lengua de signos o de aparatos de amplificacién de sonidos.

Ademds de trabajar con las personas sordas, Abian realiza una labor fundamental con las empresasy con las instituciones publicas: sensibilizar
y asesorar sobre la discapacidad auditiva para conseguir la insercién laboral de las personas sordas en &mbitos de trabajo normalizados.

Durante 2014, Euskal Gorrak ha prestado un total de 177 servicios de empleo y formacién, tanto a empresas como personas particulares, tal
como se muestra en el grafico, consiguiendo la insercién laboral de 7 personas y la realizacion de 9 acciones formativas.

TOTALES

N° SERVICIOS | USUARIOS EMPRESAS | PARTICULARES
143 109 0

Hombres
37

Laboral

143

Ocupacional
9

Insercién
7

Mujeres
39
Formacién
34
Continua
0

Mejora de Empleo

1

POR TERRITORIOS (BIZKAIA Y GIPUZKOA)

N° SERVICIOS | USUARIOS

BIZK. | GIPUZ.
109 34 52 13

63 13 34 3

124 53 92 51

Formacién Ocupacional

BIZK. | GIPUZ.

9 0 9 0
5 2 4 2

ORIENTACION Y GESTION
EMPRESAS DE EMPLEO

BIZK. | GIPUZ.| BIZKAIA GIPUZKOA
98 i 59 13
Mujeres
29 10
Formacién
32 2
Continua
0 0

Mejora Empleo

1 0

Intermediacién laboral

81%

Formacién

19%

Entidades a las que ha atendido el servicio Abian:

En 2014 el servicio Abian ha prestado 96 servicios a entidades: asociacio-
nes de personas inmigrantes, trabajadores/as sociales de las personas
usuarias, asociaciones de personas en riesgo de exclusién social, otras
asociaciones de personas con discapacidad, Gobierno Vasco
(Departamento de Educacién, Politica Lingtistica y Cultura) y centros
escolares.

El servicio Abian estd financiado por el Departamento de Empleo y
Politicas Sociales del Gobierno Vasco, la Fundacién ONCE y Euskal
Gorrak.



OTROS SERVICIOS Y PROGRAMAS

TITULO EUTSI - “SERVICIO A LA PROMOCION DEL ASOCIACIONISMO DE LAS PERSONAS SORDAS DE LA CAV”

¢En qué consiste? Es un servicio de asesoramiento,
informacién 'y formacién para
conseguir el fortalecimiento vy la
autogestion de las asociaciones
miembro de Euskal Gorrak.

Poblacién usuaria Miembros de las Juntas Directivas de
las asociaciones afiliadas, personas
asociadas y profesionales.

Ambito de actuacién Comunidad Auténoma Vasca.
Entidad financiadora Euskal Gorrak y Diputacion Foral de
Bizkaia.
TITULO EVENTOS
Eventos organizados por Euskal | > |ForodeJuventud Sorda del Pais Vasco.
Gorrak. > Il Encuentro de Juventud Sorda.
> Il Foro Asociativo de Personas Sordas de Euskadi.
> Conferencia de Presidentes/as de la CNSE.
otras personas invitadas.
Entidad financiadora Euskal Gorrak y Fundacién Eroski.




TITULO FORMACION

¢En qué consiste? Cursos organizados por Euskal | > Cursos de Comunicacion en Lengua de Signos
Gorrak. (Prest Gara).
> Cursos de Comunicacién en Lengua de Signos
Poblacién usuaria Miembros de la Comunidad Sorda, | (Formacion Propia).

profesionales del ambito de los
servicios sociales, profesionales del
ambito educativo y otros.

Ambito de actuacién Comunidad Auténoma Vasca.
Entidad financiadora Euskal Gorrak, Gobierno Vasco
y otras.
TITULO ZEINU.TV (TELEVISION EN LENGUA DE SIGNOS)
¢En qué consiste? Zeinu es una televisién en Internet,

accesible para personas sordas vy
sordociegas a través de la web
www.zeinu.tv

Poblacion usuaria Comunidad Sorda en general.
Ambito de actuacién Pafis Vasco y sociedad en general (ya

que el acceso estd abierto a
cualquier usuario/a de Internet).

Entidad financiadora Gobierno Vasco, EITB y Euskal
Gorrak.



TITULO

¢En qué consiste?

Poblacion usuaria

Ambito de actuacién

Entidad financiadora

OTRAS ACTIVIDADES

Otras actividades que desarrolla
Euskal Gorrak  con  caracter
permanente.

Entidades representativas de la
Comunidad Sorda.

Comunidad Auténoma Vasca y resto
del Estado.

Euskal Gorrak y otras.

> Participacién en las Comisiones de Accesibilidad y Educacién
de Gobierno Vasco.

> Participacién en los 6rganos de representacion de CNSE
(Confederaciodn Estatal de Personas Sordas).

> Consejo Vasco de Bienestar Social (GV).

> Consejo Vasco de Discapacidad Sensorial (GV).

> EDEKA (Consejo Vasco de Representantes de Personas con
Discapacidad).

> Signalia. S.L. (Servicios para la accesibilidad): Accionista.



7.

Personal desagregado por sexo contratado a tiempo completo y parcial durante 2014:

Hombres Mujeres tal

5 16 21

Alo largo de 2014, en Euskal Gorrak hemos hecho un esfuerzo importante para incorporar nuestras actividades a la web, con el fin de poder
comunicarnos con el maximo nimero de personas y utilizando medios accesibles para las personas sordas.

Actualmente, estas son las webs que Euskal Gorrak tiene en la red:

www.euskal-gorrak.org

www.zeinu.tv

www.infoeg.org

www.lenguadesignos.info
www.zeinuhizkuntza.info
www.foroasociativopersonassordasdeeuskadi.eu

www.vivebilbao.info



Euskal Gorrak ha financiado su actividad a través de ayudas y subvenciones de entidades publicas y privadas y de ingresos propios provinentes
de la venta de servicios audiovisuales, de asesoramiento y formacién. En 2014 hemos disminuido la dependencia de la financiacién externa ya
gue hemos aumentado 5 puntos el porcentaje de autofinanciacién, hasta un 34 %. En el siguiente grafico se muestra en porcentajes el
volumen de ingresos de cada una de las fuentes citadas.

Financiacién Publica PORCENTAJES DE FINANCIACION POR ENTIDADES

56%

i 0,
Autofinanciacion Gobierno Vasco 62.44 %
35% Diputacién Foral de Bizkaia 19.46 %
Diputacion Foral de Gipuzk .70 %
Financiacion Privada e e AL
- o
9% Fundacién ONCE 9.03 %
Fundacién Eroski 0.9 %

_ - -

En 2014, Euskal Gorrak ha puesto en marcha el boletin informativo INFO EG en formato texto para informar sobre las actividades propias de la
entidad, como son actos organizados por el movimiento asociativo, participaciéon en eventos, reuniones, encuentros, etc. El boletin INFO EG se
publica trimestralmente a través de la web en formato pdf, descargable en el enlace http://euskal-gorrak.org/infoEG.html.

En cumplimiento de la Ley de Transparencia que entré en vigor el 10 de diciembre de 2014, Euskal Gorrak abrié el 9 de diciembre un nuevo portal
dentro de su web donde aloja toda la documentacién e informacién relativa a la entidad y de cardcter publico: estrategia, érganos de gobierno,
financiaciéon, informacién econémica, personas, relaciones externas, estadistica y premios y reconocimientos. Toda esta informacién estd
disponible en la web http://euskal-gorrak.org/transparencia.html.




Euskal Gorrak

www.euskal-gorrak.org



